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Instruction Manual

Foreword

This sports camera is a High-end HD camera product which could meet the
customer's needs , with powerful functions for taking HD videos, photos,Slow
motion, voice recording, video display, and changeable battery, it's the best
choice for outdoor sports photography, home security monitoring, waterproof
photography, you can record your life whenever and wherever you want.

Operation notes

1.This product is a high-precision product, please do not drop or hit it.
2.Do not put the camera close to objects with strong magnetism, such as magnets
and motors. Also, avoid placing the product near objects that emit strong radio

Product diagram

M Button

Speaker —

Button function definition

>Power/Mode Button

1. Press and hold the "power/mode Button" for about 2-3 seconds to turnon/off
2. After power on, short press this button to enter the shooting/pictures mode
selection interface, Press M button to choose the mode that you want. Press OK
button to enter into the mode.

3. Short press on the settings interface to return to the previous level.

>0K button

1.In recording mode, short press to start recording, short press again to stop
recording.

>Indicator light

Work indicator light: The blue light is always on when the device is turned on, and
it flashes slowly when recording. When turning on WiFi, the blue light on the large
screen flashes.

Charging indicator light: The red light stays on when charging, and goes off when
fully charged.

WIFlindicator light: The yellow light stays on when WiFi is turned on, and flashes
when the phone is connected.

Product main function introduction
1. Camera mode selection
After turning on, short press the power button

Regularphoto |

Touch Mode

1. After turning on the camera, you can switch modes in East China

>Swipe right

After turning on the camera, in the video recording
interface — Swipe right to switch between photo and
video modes;

>Swipe left

2. Quick Menu

After turning on the camera, swipe up T on the video recording interface to
access Photo/Video/Media Library selection. After selecting a mode, swipe left
or right to choose the corresponding photo or video mode.

APP operation SupCam Pro @

With the camera's Wi-Fi enabled, there are two 1, cunees

methods:

Method 1: With your phone's Wi-Fi enabled,

open the "SupCam Pro" app. On the app

interface, tap "Add Camera," then tap "Scan

QR Code" to scan the QR code on the right

side of the camera screen. The app will then dsdcunan (o]
connect to the camera's Wi-Fi directly. °

Video Editing '

Method 2: With your phone's Wi-Fi enabled,

f i i i open the " am Pro" .Onthe a
waves. Strong magnetic fields may cause product failure or damage images and Power Button 2.Short press to take a photo in the photo mode. to enter the camera mode interface, After turning on the camera, in the video ; F:erf e ‘SUR.CAdd c ape. ‘S t "psp t
1 i Press the M button to select the desired mode, recording interface <~ Swipe left to open the interface, tap amera,” then tap "Se Recommendations Q

sound. 3.In the file playback mode, short press to play the video, long press to delete the 3 i _Ei " This wil o WiEi

. — . Camera Lens y 4 ’ and then press the OK button to confirm. ) ) media library for playback; Wi-Fi." This will take you to your phone's Wi-Fi
3.Please do not place the camera in areas with high temperatures or direct current file. p e Media Library WIFI & APP F connection settings. Connect using the Wi-Fi
sunlight. | Charging Port . 4.Short press to confirm option in the setting menu. i eatures name and password displayed on the camera.
4.Please select a brand of Micro SD card, Ordinary cards cannot be guaranteed for Microphone 5.Long press the OK button for about 3 seconds to switch to the secondary screen. 2. Setting menu < After connecting, return to the app interface

) Video resolution [ A APP Download .
normal use. >M Button Short press the M button on the video or photo >Swipe down and tap the pop-up "Connect & Add."
5.Do not store the Micro SD card in or near a strong magnetic place to avoid losing Secondary screen : : interface to enter into the menu settings. Video resolution 5K/30 > . . . . For Android devices, search for “Supcam Pro” in the Google Play Store to oo
the déta stored in t_he Wicro SD_card, . A ;;;:::5;/5:&:;:10%, short press the M button to enter the corresponding n the menu settings interface, short press M Af:e:urmlngsor} thz camira, in thtehwde«_) rkecordlng download and instail. Fori0S devicgs, search for “Supcar%\ Pro"yin the Apple App app o .
6.During the charging process, if there is overhgatlng, smgke_ or odor, please 2. In the setting mode, short press the M button to select page flipping. button to switch between different settings Video effects High > Interface ¢ Swipe down to open the quick menu Store to download and install. Alternatively, scan the QR code below to ‘fPe'lat'OH '"tff ace
immediately pulloutthe power and stop charging to avoid flre.A Y —— 3. In photo/video mode long press this button for 3 seconds to turn on the WiFi interfaces.Short press the OK button to confirm download the app. function introduction
7.When charging, please keep the product out of the reach of children. The power i S . N entering the corresponding settings, short press Pre-recorded OFF[] SSwi
" - N function, short press it again to turn off the WiFi function. Swipe Up
cord may cause children to accidentally suffocate or get an electric shock. @ Battery Cover L Screen i the power button to exit the current settings or
8.Please place the product in a cool, dry and dust-free place. > Type-C interface menu. 1 On the recording screen after camera startup, swipe Back
. . . . up T to access photo/video/media library selection.
Product Features L Micro sd ;:n;r‘\lvcttf:.sgvata transmission, charging, external microphone 3.Video,photo function Aﬂerselecti_nga mode, svx_ﬁpe left/_right to choose
1.Equipped with the waterproof case, it offers deep waterproof up to 30 meters. card slot — ' : ] . corresponding photo or video settings.
2The video resolution can reach up to 5K 60fps, with options for 5K, 4K, 2.7K A Use the usB cable to connect to the computer, which can achievethree N 1.Storage
1680P dvari xel Ny 4 2 £ 0T functions: U disk mode (read the content of memory cards), USBcamera (acting as N 2. Mode Selection Supcam Pro i
3.170 da:gr::%?gu; s;?n;?é:rfisd‘e angle lens a pc camera), charging mode (charging the camera).select the corresponding 2.Audio : P Resolution Capacity of power
4.Ultra-HD 2.2-inch 2.5D curved touch screen + 1.44-inch HD secondary screen. mode to achieve the correspondmgfunctlom 3.Battery capacity Swipe down on the main interface to open Enable Wi-Fi X
55 rts up to 512GB U3 high- d Micro SD card.(not included) B. It can be charged to the camera via 5V 1A power adapter or power bank. 4.Current mode quick settings with 8 options: Video Mode Selection L
->UPPOTTs Up to > high-speec Micro 5D card.(notincludea). Quick-release bracket Port — [I C.It can be compatible with extemal microphone (external microphoneis not . 1. Lock S 2. P Off 3. Wi-Fi Togel . « » . - .
6.Removable 2000mAh High-Capacity Battery. [I standard) 5.Resolution - Lock Screen - Power 3. Wi-Fi Toggle In video or photo mode, press and hold the “M button” to activate Wi-Fi. The Camera Mode Selection —————
7.Multiple recording modes: normal recording, slow motion, loop recording, : 6.Digital zoom CKH 4. Switch Front Camera 5. Backlight Brightness camera will enter the Wi-Fi interface, displaying the Wi-Fi name Confirm To Recording
. time-lapse recording. . -D1g m AdJUStme"_t 6. Volume AdJHStment “Sport-camerasXXXX” and the Wi-Fi password “1234567890”. ’7 Or Take Photo
Actl on camera 8.Multiple shooting modes: normal shooting, auto shooting, continuous shooting, > Micro SD card slot 4 5 6 7.ImageFlip 8. System Settings Camera Album Camera Settings
timer shooting Support 32-512GB capacity Micro SD card. (Note: High-speed card with U3 or
AT- M goT R above standard should be selected. Please format it with this machine before 5 6 7 8
using it)
Video photo sharing Remote Control Pairing Instructions *Espaiiol Prefacio Diagrama del producto Definicién de la funcién del botén >Luzindicadora Modo tactil
V4.0 Esta cémara deportiva es un producto de alta gama en alta definicién que Indicador luminoso de funcionamiento: La luz azul permanece encendida cuando 1. Después de encender la cdmara, puedes cambiar de modo en el

After downloading pictures and videos from the camera album, they will be
automatically saved in the APP "Offline Album". After the phone is connected to
the network, open the APP and enter the "Offline Album" to view or share the

Record button

Battery indicator light

satisface las necesidades del cliente. Cuenta con potentes funciones para tomar
videos y fotos en alta definicién, grabar en camara lenta, grabar voz, visualizar
videos y tiene una bateria reemplazable. Es la mejor opcidn para fotografia

>Botén de encendido/modo
1. Mantén pulsado el botén de encendido/modo durante 2-3 segundos para
encender/apagar la camara.

el dispositivo estd encendido y parpadea lentamente durante la grabacién. Al
activar el Wi-Fi, la luz azul de la pantalla grande parpadea.

este de China.

Desliza hacia la derecha

id hotos that have been d loaded to the local, Y 150 vi d deportiva al aire libre, vigilancia de seguridad en el hogar y fotografia acuatica; Botén M 2. Una vez encendida, pulsa brevemente este botén para acceder a la interfaz de Indicador lumill;ofo de cargat:’La uz lrog'a permanece encendida durante la cargay
B e o e (ot e aca Tou cana bo viewan Indicator light uedes grabar tu vida cuando y donde quieras, ' seleccién de modo de disparo/fotografia. Pulsa el botén M para elegir el modo °¢ 9paga cuando @ carge esta compreta. : Tras encender la cAmara, en la interfaz de grabacién de
share the video photos downloaded to the phone inthe phone album . Power button P 8 y a . Orador —j deseado. Pulsa el botén OK para confirmar. Indicador luminoso de Wi-Fi: La luz amarilla permanece encendida cuando el id Deslice el ded: |‘1 ialad h. ¢ It
Notas de operacién 3. Pulsa brevemente en la interfaz de ajustes para volver al nivel anterior. Wi-Fi estd activado y parpadea cuando el teléfono esta conectado. :Inter: los I:Z(;C:SZE :Otg y?l?(ljae: erecha para afternar
Take photographs . P4 i ’
6.Specifications . . 1. Este producto es de alta precisién; evite golpes y caidas. >Boton Aceptar . - Inrti:\oc(ij uac lcels? 3:1 larsofcij:cctlg nes
-SP M a n u a l d e I n Stru CC I 0 n es 2. No coloque la cdmara cerca de objetos con un magnetismo intenso, como L T" elmedO degrabaclgn, PUlsle brevemente para iniciar la grabacién y vuelva a p p P Regularphoto Desliza hacia la izquierda
g " " imanes o motores. Evite también colocarla cerca de objetos que emitan ondas de pulsar brevemente para detenerla. i6 9 é 4 i
The first time you use the charging remote control, you will need to radi ntes. L DS magnéticos f d A ; Vq Cfallos en el Botén de — 2. Pulse brevemente para tomar una foto en el modo foto. 1. Seleccion del modo de camara Después de engender la cdmara, en la mte.rfaz.de )
Image sensor SONY e : P . adio potentes. Los campos magnéticos fuertes pueden provocar fallos en el - n ! N 5 grabacién de video < Deslice el dedo hacia la izquierda
perform a remote control pairing operation. The procedure is as follows: producto o dafiar las imagenes y el sonido. encendido Lente de 3. En el modo de reproduccién de archivos, pulse brevemente para reproducir el Tras encenderla, pulse brevemente el botén de brir ta bibliot ltimedi |
Function mode Recording, photo, playback.... 1. Upon first opening the camera, complete the start-up guide. 3. No coloque la cdmara en zonas con altas temperaturas ni expuesta a la luz solar camara video y mantenga pulsado para eliminar el archivo actual. X ., encendido para acceder a la interfaz del modo de para Z nree " loteca mulimedia para fa
Ultra FiD 2.2-nch 2.5D curved touchscreen + La4nch 2. Press and hold the power button on the remote control for three seconds directa. 4. Pulse brevemente para confirmar la opcion en el mend de configuracion. camara. = . reproduccion;
LCD Screen HD secondary dispiay . until the blue light illuminates. 4. Utilice una tarjeta microSD de marca reconocida. No se garantiza el correcto i— Puerto de carga Micréfono 5. Mar;ltenga Plijlsafjo el botén OK durante unos 3 segundos para acceder a la s:;seea:?yo{ao?omt?:ﬂzz%:c’;ﬁlr;:reellbn;fgjnOOK para
N X 3. Press and hold the record button for over three seconds until the red and funcionamiento de las tarjetas genéricas. pantalla secundaria. N 4 4
Picture resolution 50M,30M,24M,16M blue lights on the remote control flash continuously. 5. No guarde la tarjeta microSD en o cerca de un lugar con un iman potente para >Botén M C°"f'rm§ra G ., Desliza hacia abajo
. . 4. The camera will display a prompt stating'Confirm pairing’(as shown in evitar la pérdida de datos. Pantalla secundaria . P 2. Menu de configuracion < Videoresolution  EH Tras encender la cdmara, en la interfaz de
Video resolution | - 5K/60fps/30fps, 4K/60/30fps, Figure 1). Tap‘Confirm'to proceed with pairing. 6. Durante la carga, si observa sobrecalentamiento, humo u olor, desconéctela 1.En el modovideo/foto, pulse brevemente el botn M para accederala Pulse brevemente el botén M en la interfaz de rabacién de video, desliza hacia abajo para abrir
N " y S N configuracién de pardmetros correspondiente. h ” 7 i . 5K/30 > g ’ op
. . inmediatamente de la corriente y detenga la carga para evitar incendios. . vy . . video o fotografia para acceder al ment de Video resolution | G rapid
2.7K/60/30fps, 1080P/60/30fps, Ensure the recording button on the remote control remains pressed 7. Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios durante la carga. El cable 2. En el modo de configuracién, pulse brevemente el botén M para seleccionar el conﬁguraciégn P elmenu rapido.
N N N N throughout the pairing process until the red and blue indicator lights Al o - Getri . Y —— cambio de pagina. O . ) Video effects High >
Storage medium | Micro SD Card (Maximum supporting 512GB) flash continuously and then remain steadily illuminated. gfozlluncwteon;cﬁnlEgjrdferepsrct:)vosceacgayslfilglraeZcei:soclaggas eléctricas. 8. Coloque el IE 3. En el modo foto/video, mantenga pulsado este botén durante 3 segundos para sl"bzlg:';4“;:(;‘;{‘t’e'g:a’?ir“’;vepl:fgi?e'fe";"e“:"te deoctiect ¢ Desliza hacia arriba
File format JPG MP4 The message ‘Remote control connected’ displayed on the camera indicates @ E?atpear?ae la — Pantalla activar a funcién Wi-Fi; palselo brevemente de nuevo para desactivarla. opciones. Pulse brevemente el botén OK para Pre-recorded OFF [ En la pantalla de grabacién tras encender la cdmara,
USB Port TYPE-C that the remote control has been successfully paired (as shown in Figure 2). >Interfaz tipo C confirmar la configuracién seleccionada y pulse desliza hacia arriba T para acceder a la seleccién de la
orf X o e . Lo I 6 i i biblioteca de fotos, videos y multimedia. Tras
Caracteristicas del producto L 1. Funciones: transmisién de datos, carga, micréfono externo brevemente el boton de encendido para salir del X y
Power supply Built- in3.7V rechargeable lithium battery . P . . 5 i ranura para 2. Modo de uso: A. Conecte el dispositivi al ordenador mediante el cable USB. men( o la configuracion actual. 1 seleccionar un modo, desliza hacia la izquierda o la
P 1. Equipada con una carcasa impermeable, ofrece resistencia al agua hasta 30 tarjeta micro SD Permite tres funciones: modo unidad USB (lectura del contenido de tarjetas de ” , . derecha para elegir los ajustes de foto o video
Menu language | English/ Spanish...... pairing mode ;neLtros. Lucién de video al h K260 . 4K memoria), modo cdmara USB (funciona como cdmara web) y modo de carga 3. Funcién de video y fotografia 2. Seleccién de modo correspondientes. 1 2 3 4
. N N . La resol UCIOFT evideo a .canza. asta 5| a) s, con opciones para 5K, 4K, (carga la cdmara). Seleccione el modo correspondiente para activar la funcién "
Power saver 3min/5min/10min/OFF _ 2.7K, 1080p y diversas configuraciones de pixeles. VANAWAVI) deseada 1. Almacenamiento Desliza el dedo hacia abai la interf
Confirm M - . esliza el dedo hacia abajo en la interfaz
Operation N N 3. Lente gran angular de alta definicién de 170 grados. 5 N ; 2. Audio U . ) P
systemrequirements| Windows XP/Vista/7/8,Mac 10.8 ) () (3) 4. Pantalla tactil curva 2.5D Ultra HD de 2,2 pulgadas + pantalla secundaria HD de Puerto de soportede | 0 E.afe‘:'?::xiz:iaar ta cdmara mediante un adaptador de corriente de 5Vy 1A o una 3. Capacidad de la principal para abrir los ajustes rpidos con 8
Dimensions 69*45*35mm 5. Remote Control Power Off: Press and hold the power button on the remote 1,44 pulgadas. liberacién rapida D C.E t'bl‘ ierdf " incluid -~ opciones:
control for over 3 seconds. The blue indicator light will extinguish, indicating 5. Admite tarjetas microSD U3 de alta velocidad de hasta 512 GB (no incluida). |] - Es compatible con micréfonos externos (no incluidos). bateria L B_loquear pa_ntalla_l _Apagar3.
the remote control has been powered off.Note: After the remote control is 6. Bateria extraible de alta capacidad de 2000 mAh. > Ranura para tarjeta Micro SD 4. Modo actual AC(IV&I’/QeSHCltIVBF Wi-Fi . .
successfully paired, a GPS icon will appear on the device (as shown in Photo 7. Miltiples modos de grabacién: grabacién normal, cdmara lenta, grabacién en N . } . 4. Cambiar cdmara frontal 5. Ajustar brillo de la
P g g ] > 8 . s S .
3). GPS is an optional extended function of the remote control. If the remote bucley grabacién a intervalos. Admite tarjetas microSD de 32 a 512 GB. (Nota: Se debe seleccionar una tarjeta de 5. Resolucién m retroiluminacién 6. Ajustar volumen
control does not support GPS functionality, the icon will be red; if the remote 8. Mdltiples modos de disparo: disparo normal, disparo automatico, disparo alta velocidad con estandar U3 o superior. Formatee la tarjeta con este dispositivo 6. Zoom digital 7.Voltear imagen 8. Ajustes del sistema
control supports GPS functionality, the icon will be green. continuo y disparo con temporizador. antes de usarla). 4 5 6
2. Meni répido Operacién de la aplicacién ke @ Compartir fotos y videos Instrucciones para emparejar el mando a distancia * i s = amERR FRHINEEE X
Tras encender la cdmara, desliza el dedo hacia arriba T en la interfaz de L - . " V4.0 IR Bk B SR f  pE SE o 42 s o
grabacién de video para acceder a la seleccién de la biblioteca de fotos, g;gtleifggglz'lé\{ggg;:de la cémara activada, — Tras descargar las fotos y los videos del lbum de la cdmara, se guardaran v%ﬁf}*ﬁﬂrznm)\ﬂﬁEg_F' %XB’J@%@,E iﬁm‘;z""’ %_ﬁ%ﬁiﬁﬁ'}:,:uﬁf >HF/REENR
I/l'c!eos_o rgulti?eqial. Izespu:s de selelcci_onc:r undmzd?, desliz%el dedo hacia Método 1: Con el Wi-Fi de su teléfono activado, ?ult,(;méticatrpente etn :l éll?u‘m sintcor;exilén d? la a.;?licacién.dUm: vle; queeel i;@éﬁi‘;i{;];tgﬁg;;;i%;iimﬁ& RPINEEHREREEE, K 1. R I R £92- 30T /AR
aizquierda o hacia la derecha para elegir el modo de foto o video abra la aplicacion "SupCam Pro". En la interfaz elefono este conectado a internet, abre la aplicacion y accede al album sin Boton de grabacion ———— Indicador luminoso de bateria REZRPh m iz PhkiE =, FERY a V=TS = 3t spsms N = po
correspondiente. de la aplicacion, toque "Agregar camara" y conexién para ver o compartir las fotos y videos descargados. También puedes Indicador luminoso M3 2. TG, SRR IR R N RIS B R R, IRMBLE R AR AR 32 OK
luego "Escanear cédigo QR" para escanear el very compartir las fotos y videos descargados en el 4lbum del teléfono. — Botoén de encendido HEE —| — oK®@® BEHHNITRAET
codigo QR que aparece en el lado derecho de 12(EUE 375 N .
s g JEIRE R EEIRIRE E—&
la pantalla de la camara. La aplicacion se Add Camera "
conectara directamente al Wi-Fi de la camara. R DA Hacer fotografias ‘ \ 1 AR EREEE G, FaRESEs > OK§#
6. Especificaciones i RABER M@, o R )
3 . i-Fi & i deo Editing . s - y ) — " <o i
gntﬁg?aoazﬁligggig Y\gu?g;}r:%trilﬁfgmaag{gfg% bl & La primera vez que utilice el mando a distancia de carga, deberé realizar 2 BR BRI Bt B SREANE YA, WOREEAA BB AL, SR PTRER S e LREEXT, FERFARE, BRAERELRE
de la aplicacion, toque "Agregar camara” y Semsor deimagen | SoNY una operacién de emparejamiento del mando a distancia. El procedimiento IR, RIRIFERAAE S, = T 2 AREX T ERAR
luego "Configurar Wi-Fi". Esto le llevara a la Recommendatans [*] es ol sigulente: . . 3 BRI BT RE RS AEES S, E 3 EXHRERIRE T, SRR AT, KR mIbR X A
configuracién de conexion Wi-Fi de su teléfono. Modode Grabacién, fotografia, reproduccién 1. Al abrir la cdmara por primera vez, complete la guia de inicio. . X . e " LELIEEDS ~ L N
. Y Conéctese utilizando el nombre y la contrasefia func n, fotografia, rep! 2. Mantenga pulsado el botén de encendido del mando a distancia durante tres 4353 @k Micro SD F, EB R RERIEEEER. 4. {ERTUM, FBIRHHIAIL B R P PHIER
Funciones de WIFl y de la aplicacién cte y Pantalla tactil curva 2.5D Ultra FD de 2,2 pulgadas + pantalla Segundos hasta que se ilumine la luz azul, " i § f . 5 o]
de Wi-Fi que se muestran en la camara. Pantalla LCD secundaria HD de 1,44 pulgadas 3 Manton ! X 5 EAREREMicro SD RIFMIERBEMMTE, LIS E K Micro SD RRTFERIEIE. S — e 5. KIROKR3F AL A AT LU VR
5 i & . ga pulsado el botén de grabacién durante mas de tres segundos hasta Bksk
L, Después de conectarse, regrese a la interfaz de Resolucion de las I i | del mando a di i d i e IZHR, BTN A, B8, 8 B, 15 ENK IR, (E1E 7068, B
Descarga de la aplicacion la aplicacion y toque la ventana emergente imagen 50M,30M,24M,16M que las luces roja y azul del mando a distancia parpadeen continuamente. 6 i, HEHIMI A BRE. HE R, 1B B, & .3 N\ —
parad Android.b S b Gooele Play'S "Conectar y agregar” e & s > 4. La camara mostrara un mensaje que dice «Confirmar emparejamiento» (como ”* 2R > Mg
ara dispositivos Android, busca «Supcam Pro» en Google Play Store para . Resolucién de video|  5K/60fps/30fps, 4K/60/30 se muestra en la figura 1). Pulse «Confirmar» para continuar con el o & N N
descargar e instalar la aplicacion. Para dispositivos i0S, busca «Supcam Pro» en interfazd énd /60fps/30fps, 4K/60/30fps, emparejamiento. 7 Fo R RAE) R TR, R AT AR A LE RS R 5 LIET/ RN T, RV RN N SR E,
la App Store de Apple para descargar e instalar la aplicacién. También puedes ntertaz de operacion de 2.7K/60/30fps, 1080P/60/30fps, Asegurese de que el bot6n de grabacién del mando a distancia permanezca e, 2LEREBRT, BRMRHTETUAR
escanear el cédigo QR que aparece a continuacién para descargarla. la aplicacion Medio de - - 5 pulsado durante todo el proceso de emparejamiento hasta que los ° - —— X 2 o
almac Tarjeta Micro SD (admite hasta 512 GB) indicadores luminosos rojo y azul parpadeen de forma continua y luego 8IEB T RN BIEPRIE TR B RLE, | 3ERB/REEXT, KRR EHTAwIfihaE, BRERA X AwifiThEs
- permanezcan encendidos de forma fija. @ BithE — IR
- Formato dearchivo| JPG MP4 El mensaje «Mando a distancia conectado» que aparece en la camara indica que >Type Ci0
ras el mando a distancia se ha emparejado correctamente (como se muestra en la ~
Puerto Ust Conector USE-C figura 2). PR | S LE G IR, 5 SHEE R
Eﬁ?}:‘:ﬁgf‘ﬁn Baterfa de litio recargable de 3,7 V integrada 1LBAKFTRIRER 30K — |\ — 2. EAAR:
S o Idiomadelmend | Inglés/Espafiol G 2. RS MR BT BASKE0ps. A5K, 4K. 2.7K. 1080P, SFM&Z i AERI BTN AEUSBE e, FTSCI S AIhAE : RS GRERI%Z £
upcam Pro Resolucié Capacidad de potencia ° . . P 5 (7 3 o (48 AR o
esolucion Ahorro deenergia | 3 min5 min/10 min/Apagado 3170 S E sk &), USBIREk (FEHMBIREK) , 78R (AtEH7888) , X RS TSt
" -~ TR ot
Activar Wi-Fi Seleccién de modo | Requtos el | (1o oo/ /8, Mac 106 4B #2242 SDIERIER+1.44 B HEIR IHRRIRE -
) . ) By devideo sistema operativo » - (1) (3) S RAEHS126E USSR RO 74@ HD B. BJUSBIEEIE5VIARRLAIEN FT
En modo video o foto, mantenga pulsado el boton “M” para activar la conexién Seleccidn de modo ————— Dimensiones 69 x45 % 35 mm 5. Apagado del mando a distancia: mantenga pulsado el boton de encendido del HRASR A I CEIRAIMEE SRR (S RNIEIRE, §19h AL
Wi-Fi. La cdmara accederd a la interfaz Wi-Fi, mostrando el nombre de la red de cdmara Confirma la i mando a distancia durante més de 3 segundos. La luz indicadora azul se 6. F4FE12000mAhAZ & B85t N PREC, BX
Wi-Fi “Sport-camerasXXXX” y la contrasefia “1234567890”. 0 toma una foto apagara, lo que indica que el mando a distancia se ha apagado. Nota: Una vez )
Album de cdmara Ajustes de la cémara emparejado correctamente el mando a distancia, aparecera un icono de GPS en 1.2MREER  ZBRGVISEE. . BRE. EHNRY > Micro SDEHEIE
el dispositivo (como se muestra en la foto 3). EI GPS es una funcién ampliada . . N —— . e N —\, . N
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FCC Caution:

This device complies with part 15 of the
FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference
received, including interference that may
cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority
to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and
found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against
harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications.
However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular
installation.

If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the
equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a
circuit different

from that to which the receiver is connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio
/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet
general RF exposure requirement. The
device can be used in portable exposure
condition without restriction.
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